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Na pocz tek co dla koneseréw historii lokalnej. Staraniem Muzeum
Miejskiego w orach, ukazao si nakadzie 50 numerowanych egzemplarzy,
tumaczone z j zyka niemieckiego dzie o ks. Alfonsa Nowaka, ,Archiprezbiterat
(dekanat) orski”. Ksi k t, wydano w Prudniku w roku 1912 za jej polskie
tumaczenie w roku bie cym przez Konwersatorium im. Josepha von Eichendorffa.
Aktualnie jest to podstawowa i najbardziej wiarygodna pozycja (ks. Nowak dysponowa
bowiem archiwaliami, ktérych nie zniszczy a | i Il wojna wiatowa) opisuj ca 24 parafie,
6wcze nie orskiego dekanatu, od ich powstania po koniec XIX wieku. Pani Irena
Go dzik-Babicz przet umaczy a wprawdzie na potrzeby wydawnicze TMZJ histori
parafii Jastrz bia Gérnego, Bzia i Ruptawy, a nie yj cy ks. prof. Pisarek Paw owic,
Krzy owic i Osin, jednak e jest to pierwsze t umaczenie przez pana Mieczys awa Kul
cao cidziea.

W swoich biuletynach by mo e nu ymy czytelnikbw gwar , s dzimy jednak,

e précz warto ci dokumentuj cych zanikaj ce sownictwo, uatwiaj zrozumienie
specyfiki kulturowej Goérnego | ska. Zrozumienie (a czasami wyrozumiao )
pomagaj integracji spo eczno ci lokalnej. Temu celowi znakomicie przysu ya si ,
cz ciowo autobiograficzna, powie Kazimierza Kutza ,Pi ta strona wiata” opisuj ca
ycie na obrze ach Katowic w okresie mi dzywojennym, w czasie i tu po Il wojnie
wiatowej (Wydawnictwo Znak, Krakéw 2010). W podobnej konwencji napisana jest
ksi ka Janoscha ,Cholonek czyli dobry Pan Bog z gliny”. Jej autor Horst Eckert
0 pseudonimie literackim Janosch urodzi si w roku 1931 w niemieckim Zabrzu, na
pograniczu polskich Bielszowic, dzisiejszej dzielnicy Rudy | skiej, w rodzinie w ktérej
nie mowi o si  ani po polsku, ani po niemiecku lecz po | sku. Po wyzwoleniu wyjecha
w roku 1945 do Niemiec. W Polsce, ta kultowa powie o | sku, zostaa wydana
w latach 70-tych, by by prawie niedost pn , a pé niej kr 'y w drugim obiegu. Po raz
drugi wydano j w roku 1990. Trzecie wydanie ukaza o si przed miesi cem i jest
pierwszym pe nym, nieokrojonym przez cenzur tumaczeniem tej pozycji. Cenzura lat
70-tych bezlito nie rozprawi a si z opisem porz dkéw wprowadzonych w Zabrzu przez
wojska radzieckie w roku 1945, a przed obj ciem tych terenéw przez administracj
polsk . Nie trzeba dodawa , e Kutz i Eckert si znaj is przyjaciomi - | zacy
nadaj ,na tych samych falach” . Aby lepiej pozna ycie w miastach Gornego | ska
w tamtym okresie nale y rébwnie przeczyta powie ,Wrze niowe so ce”. Jej autor
Horst Bienek urodzi si w Gliwicach i podobnie jak Eckert po wojnie wyjecha
do Niemiec. Ta lektura powinna na jesienne wieczory wystarczy . Ponadto
w biuletynach Galerii Historii Miasta ukazuj si znakomite, pisane gwar felietony pani
Anny Lerch. Polecam i gratuluj . W sposéb ciekawy i w r6 norodnym literacko stylu
przybli aj nam tradycje, zwyczaje i warunki ycia w miastach w aglomeracji
gorno | skiej w pierwszej po owie XX wieku. Jak bardzo r6 ni si od | skiej wsi
mo na prze ledzi w naszych wydawnictwach, cz ciowo sygnalizuje je rownie Horst
Eckert.

Poni ej, zgodnie z zapowiedzi , zamieszamy opowiadanie Henryka Lipusa,
ktore zosta o wyrd nione w Regionalnym Konkursie Literackim w Gwarze | skiej.

Marian Gorny

O ofilku, Sztefanku i starej Fronczkuli

Staro Fronczkula sztyjc dudraa po prawnukach, kiere bestwiy sie nad
kociyntami, a 6éne mia czay, bo nie chciay sie dowa podszkubowa za ogén, uszy
i P6n Boczek jedyn wiy kaj jeszcze. Fronczkula ju troszyczka niedowidzia a; przy lep a
nastaro ,amiaaju z dziewiyndziesiont rokow.

- Nie bestwijcie sie tela nad tymi niebo dntkami, jyno dejcie jim co do jedzynio. Na stole

jest pecynek chleba, ale chyba zosto tam jeszcze ukroty krajiczek. Mo nek troszka

wyschnd , ale udubejcie niego ostrzodki, potoplejcie jom w mlyku, kiere stoji w szolce

na bifyju i dejcie jim ku pyszczkém.

ofilek /Teofil/ tak niezdarnie sie wzio do tej roboty, e krajiczek upu ci6 na deléwka.

- Nie ciep chlebym, bo to je grzych — prawié mu bracik, Sztefanek.

- Dy nie ciepia! Nie widzisz, e miupod ?

- To go podniy i poca uj!

- Je zmazany. Mo esz se go som poca owa !

- Nie wod cie sie tela — odezwa a sie jejich prastarka.

- Chlyb trza szanowa - godaa dali prastarka — bo nie wiadémo, kiedy ném biyda

doci nie, a tak ju nieroz bywa o. Nie wiycie, e jak chlyb rozpoczyno sie kro , to trza

go pocaowa o0 zrobi na nim znak krzi a no ym? Jakby przipadkiym upod na ziemia,

to te go trza pocaowa . Ka do okruszka chleba je wiynto, tak samo jak cay

krajiczek. Jak by sie za bardzo zmazo, to nie mi sie go wyciepowa , ale trza go da

gowiedzi. Kiedy biyda doci nie to dziepiyro cz owiek poradzi z szaconkiym z chlebym

si obchodzi .

Synki s 6chali starki, bo tak jom nazywali, z odewrzytymi gymbami, a Fronczkula wiela

mia a do powiydzeynio, ale zg odnieli przy tymu okropnie.

- A ukrejecie ném po krajiczku z wyndzonkom? — odezwali sie oba naroz.

- Ukreja wom po krajiczku i dostaniecie po sznitce wyndzoénki, ale to bydzie ciynko

sznitka, bo w szpyrnioku ju ni ma za wiela tej wyndzoénki. Teraz jyno w marketach

kupujom roztdbma te szynki, a zje tego nie idzie. Wszystki gatonki szmakujom

jednakowo i som za séne, abo czu jich paszami. Jak sie ta nasza staro kucza

przewrdci, to ju nie pojdzie trzyma wyndzénki w szpyrnioku, bo go nie bydzie. Podej

mi z postolika z glaszranku tyn wiynkszy n6 — prawia do ofilka, ale gibko sie

poprawi a — abo sama se go wezna, bo jeszcze by narobié jakigo nieszczy cio.

-Dy moémy zamra arka, kaj mama chowie roztéma te miy siwa — wtrénci6é ofilek.

- Kiedy takich fizynamyntow wymy lanych nie by o, a ludzie te yli. Ale co tam —

machny a na wszystko rynkdm — zarozki bydziecie mégli se poje . Jeszcze prziniesa

wom tej wyndzonki ze szpajski. Sie mi zdowo, e tam kénszczyczek zostao od
niodanio.

- A bydzie ta sznitka tak chrubo jak krajiczek? — dopytywa sie Sztefanek.

- Ni, nie bydzie. Jak by by a chrubo, to by nie by a sznitkom, jyno sznitom. Sznitka nie

mo e by chrubo jak krajiczek.

-Ajo by chcio opiyntek — odezwo sie ofilek.

- Ka dy pecynek mo jyno po dwa opiyntki i tyn drugi dziepiyro bydzie na ko cu, ale

kiery go potym dostanie.

opiyntek, je li kiery nie wiy, jest to inakszy skrowek abo piyntka z chleba.

- A mie dejcie samo sznitka wyndzénki — zdecydowo sie Sztefanek.

- Tak dobrze jeszcze ni ma. Musisz se wybra , abo sznitka z krajiczkiym, abo sém

krajiczek bez wyndzonki.

Zdecydowo sie wzi6  taki, jaki dostanie.




- Jak ech kiedy piyk a chlyb w piekaroku, kiery bé jeszcze w siyni w dobrym stanie, to

wszystki dziecka czakali na to jak na wielko parada. Pecynki by y roztdma te. Zale ao
to od s édmibnek, w jakich sie go formowa o, a by y éne okrong e, pod 6 ne, wiynksze
i my sze, a nowet blank malutki. Te malutki dziecka miay nojbardzi rade, a jak
krajiczoszek szmyr o sie mas ym, to palce liza .

- Mama ma e ném margarinom. A nie idzie, starko, tego piekaroka pospra owa , bo te
bych chcio takigo chleba skosztowa ?

- Nie wydziwiej, bo sie pomau rozlatuje. Jak ta gruba postawili, to sie wszystko wali.
Rz dzom, e to som szkody goérnicze. W nowej cha upie, kiero stawiocie, piekaroka nie
bydziecie mieli. A mama ma e wom krajiczki mas ym, jyno to mas o te ni ma taki, jak
swojski, od swojej krowy.

- Starko — odezwo sie Sztefanek — a u Szymléw to na sznitki krejom fazole.

- To som sznitbény.

-Acoto je? —spyto ofilek.

- To som sznitki fazoli, né — starka mia a problem w wyja niyniu ofilkowi, ale prawi a
dali - né to som sznitki , abo sznitki z zielébnych stronczkéw fazoli szparagowych, kiere
sie warzi na zupa, abo do zimiokéw na drugi dani, zamiast kapusty.

- Ajabkate sie kraje na sznitki?

- Ni, jabka sie kraje na sztwiertki, ale na sznitki te se mo esz pokro , ale po co? Mosz
zdrowe zymby. Co inszego sy mnom, bo ni bych tym jednym zymbym, kiery mi
jeszcze zosto , uduba a konszczyczek, to wola se jabko potrzy na tarle.

- Mie nie trza sztwiertek, bo mém jeszcze wszystki zymby — odezwo sie Sztefanek.

- A na kompot, g upolu, jabka trza pokro . A zymbdw ju nied ugo nie bydziesz mio, bo
ci jich tata wybije, jak ujrzi, e mu szk 6dzi6 w szpindzie, kaj trzimie swoji narzy dzia.
Dostali oba po krajiczku z wyndzénkom i polecieli na plac, a Fronczkula siad a se na
sto ku i nogi postawi a wy y na ryczce, bo ji puchy i okropnie bolay. Nie twa o chwila,
a oba byli nazad, a sie lynka, e co nabrojili, ale polecieli za na pole.
Starka leg a se na chwileczka w swojim bar ogu, jak nazwa a ko lawe 6 ko, kiere
pamiynta o czasy Wilusia, co go nie daa odnym wyciepa , chyba e po jejim trupie
i zdrzymny a sie. Nie trwa o d 6go i Sztefanek z o filkiym przylecieli, by dosta po
jeszcze jednym krajiczku, ale usyszeli, jak starka charczy, a sie gardiny ruszajom,
zamikli. Sprawdzili, czy sie nie obudzi i dostali sie do wyndzénki. Rozkroli jom na dwa
konski i polecieli za stodo a, by jich odyn nie ujrza i tam dobrali sie do nij. Dopiyro
nieskoro, ju pod wieczor, wly li oba do kuchnie jako niemrawo. Starka wyczu a, e je
co nie w porz dku, ale nie spytaa 0 nic.

W tym samym czasie wloz te do kuchnie Hajnu , kiery bé tatom tych dwdch
mamlaséw. B6 godny i od razu siyngné po chlyb i zaczyn te co szuka w bifyju
i szpindzie.

- C6 tam tela szukosz, Hajnu ? — spyta a sie starka.

- Wyg odnio ech okropnie na tym hycu i szukam wyndzoénki do chleba. Mio ech tu
ka konsek schowany.

- Wiysz, Hajnu , jo po sznitce ukro a synkém, ale reszta da ach tam, skond ech jom
wziyna. Dziwia sie, e znik a.

ofilek ze Sztefankiym zaczli sie pomalutku wycofyw a ku dwiyrzém, ale tata zagrodzi
jim dréga.

- Mocie cosik z tym wspélnego?

- My? Ni — zaprzyli sie na amyn.

-T6 za jo je tymu winno — odrzek a starka. — Jak dycko! — doda a.

- Milczycie? — ojciec podejrzliwie zerkné na nich.

- Bo my byli g odni — przerwo milczyni Sztefanek — a chlyb my ciepli ryb6m do stowku,

bote byygodne. To..., to... - zajonko sie — my se ta wyndzonka ca o zjedli.

- Ale nie by o tego tak du o —wyja ni6 ofilek.

Starka by a rada, e sie poradzili przyzna .

- N6, t6 szmyrna se krajiczki margarinom — powiedzié tata nad dziw spokojnie.

- Pokrej se na sznytki dwie tomaty i posyp cebulom abo sznytlochym, jak wolisz —
doradzi a Fronczkula, kiero ju miaa z dziewiyndziesiont rokéw. — A na tych dwoch
mamlaséw na drugi roz se dom pozoér.

Tak sie ko czy ta historia o sznitkach i krajiczkach, kiero staro Fronczkula
prébowa a wyja ni swojim prawnukoém, ofilkowi i Sztefankowi, ale czy to bydzie mia o
jaki  znaczyni za pora rokéw, tego nie dowiy sie nigdy, bo przeca cho jest ju
wiekowo, to do setki chyba nie dociongnie.

- N6, nd! Oby... - rzek a Fronczkula, jakby czytaa w my lach i wyciongny a si na
swojim lygowisku. Nie wiymy, co miaa na my li, ale mogymy sie jyno domy la , e
chcia aby tego do vy , bele by zdrowym na umy le i ciele.
Henryk Lipus
S owniczek:
ostrzédka - chleb bez skorki
postolik — szuflada
glaszrank — kredens kuchenny
fizynamatynt — przedmiot skomplikowany,
sznitbény - fasola szparagowa
szk 6dzi - grzeba , szuka
szpind —w ska szafka
czasy Wilusia — okres
przed | wojn  wiatow ,
od Wilchelma kréla Prus
dycko — zawsze
nad dziw - niewyobra alnie
sznytloch - szczypiorek

Rysunek autorstwa Brygidy Simki

Wszystkich zainteresowanych zapraszamy do wspo pracy.
Wznawiamy czwartkowe spotkania — zapraszamy do nasz €]
siedziby w Domu Zdrojowym (ostatnie pi tro, pok. 33)

w czwartki w godz. 15 % — 17%
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